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EESTI STANDARDI EESSONA

See Eesti standard on
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identne konsolideeritud tblge eesti keelde ja sellel on sama staatus mis joustumisteate meetodil
vastuvoetud originaalversioonidel. Toélgenduserimeelsuste korral tuleb 1&htuda ametlikes keeltes avaldatud
tekstidest;

— joustunud Eesti standardina inglise keeles novembris 2008;
— eesti keeles avaldatud sellekohase teate ilmumisega EVS Teataja 2013. aasta juulikuu numbris.
Standardi on tdlkinud Tallinna Tehnikadlikooli elektrotehnika instituudi emeriitprofessor Endel Risthein ja selle
on heaks kiitnud tehnilise komitee EVS/TK 24 ,Valgus- ja valgustustehnika“ ekspertkomisjon koosseisus:
Margus Leoste Contactus AS
Jaan Kiviall to6keskkonnaspetsialist
Tiiu Tamm Tiiu Tamm Inseneribiiroo OU

Standardi t6lke koostamise ettepaneku on esitanud EVS/TK 24, standardi télkimist on korraldanud Eesti
Standardikeskus ning rahastanud Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium.

Standardi moénedele séatetele on lisatud Eesti olusid arvestavaid markusi, selgitusi ja taiendusi, mis on téhistatud
Eesti maatahisega EE.

Standardis sisalduvad arvvaartusrajad eessOnadega alates ja kuni sisaldavad alati, nagu ka senistes
eestikeelsetes normdokumentides, kaasaarvatult rajavaartust ennast.

Sellesse standardisse on muudatus A1 sisse viidud ja tehtud parandused tdhistatud puUstkriipsuga lehe
vélisveerisel.

Dokument sisaldab vérve, mida on vaja selle sisu Gigesti mdistmisel. Seetéttu tuleks dokumenti printida
varviprinteriga.

Euroopa standardimisorganisatsioonid on teinud Euroopa Date of Availability of the European Standard
standardi EN 62031:2008 rahvuslikele liikkmetele EN 62031:2008 is 11.09.2008 and the Date of Availability of the
kéattesaadavaks 11.09.2008 ja muudatuse A1 01.02.2013. Amendment A1 is 01.02.2013.

See standard on Euroopa standardi EN 62031:2008 ning selle This standard is the Estonian [et] consolidated version of the

muudatuse A1:2013 eestikeelne [et] konsolideeritud versioon. European Standard EN 62031:2008 and its Amendment

Teksti tolke on avaldanud Eesti Standardikeskus ja sellel on A1:2013. It has been transiated by the Estonian Centre for

sama staatus ametlike keelte versioonidega. Standardisation. It has the same status as the official
versions.

Tagasisidet standardi sisu kohta on voimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi voi
saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.
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EN 62031:2008 EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 34 (,Lamps and related equipment’) alamkomitee SC 34A (,Lamps”) koostatud
dokumendi 34A/1237/FDIS tekst, rahvusvahelise standardi IEC 62031 tulevane esimene véljaanne esitati IEC ja
CENELEC-i paralleelsele haaletusele ja voeti CENELEC-i poolt 01.07.2008 vastu kui EN 62031.

Kehtestati jargmised tahtpédevad:

— viimane tahtpdev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi

joustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2009-04-01

— viimane tahtpdev Euroopa standardiga vastuolus olevate
rahvuslike standardite tihistamiseks (dow) 2011-07-01
MARKUS  Selles standardis on kasutatud jargmisi kirjaliike:
— asjakohased nbéuded — pustkirjas,
— katsetamisnbéuded — kaldkirjas,

— selgitused — vaiksemas pustkirjas.
Lisa ZA on lisanud CENELEC.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62031:2008 teksti muutmata kujul Gle votnud Euroopa standardina.

Ametliku védljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada alljargnevad markused:
IEC 60968 MARKUS Harmoneeritud kui IEC 60968:1990 (muudatustega).
IEC 62384 MARKUS Harmoneeritud kui IEC 62384:2006 (muudatusteta).

EN 62031:2008/A1:2013 EESSONA

IEC tehnilise komitee TC 34 (,Lamps and related equipment®) alamkomitee SC 34A (,Lamps”) koostatud
dokumendi 34A/1608/FDIS tekst, IEC 62031:2008 muudatuse A1 tulevane esimene véljaanne esitati IEC ja
CENELEC-i paralleelsele haaletusele ja voeti CENELEC-i poolt vastu kui standardimuudatus
EN 62031:2008/A1:2013.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

— viimane tahtpaev Euroopa standardi muudatuse
kehtestamiseks riigi tasandil identse rahvusliku standardi

avaldamisega voi jdustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2034°09-03

— viimane téhtpdev Euroopa standardi muudatusega vastuolus
olevate rahvuslike standardite tihistamiseks (dow) 2015-12-03

Tuleb pddrata tahelepanu voimalusele, et standardi moni osa véib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/voi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

See Euroopa standard arvestab elekiriseadmete ohutuse pdhindudeid, mis on kehtestatud teatavates
pingepiirides (madalpingedirektiiv 2006/95/EU).

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardimuudatuse IEC 62031:2008/A1:2012 teksti muutmata kujul lle vétnud
Euroopa standardi muudatusena.
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SISSEJUHATUS

Uldtarbevalgustuseks ettenahtavate valgusdioodmoodulite ohutusstandardi kaesolev esimene viljaanne
arvestab selle uue elektrilise valgusallika (mida mdnikord nimetatakse ka tahkisvalgusallikaks) asjakohase
katsetamise vajadust.

Standardi ndéuetes on arvestatud nii pooljuhtidetédstuses kui ka traditsiooniliste elekiriliste valgusallikate alal
tegutsevate eriteadlaste tehnilisi teadmisi.

Standardis kasitletakse kahte liiki valgusdioodmooduleid: integreeritud ja valiste liiteseadistega.

EE MARKUS 1 Eesti keeles kasutatakse termini valgusdiood asemel lihiduse huvides ka stnoniilimterminit leed.
Ké&esolevas standardis on eelistatud selle elemendi olemust selgelt esile tdstvat terminit valgusdiood.

EE MARKUS 2 Valgusdioodlambi véi -mooduli liteseadis koosneb tavaliselt ballastseadisest, muundusseadisest ja
juhtimisseadisest; eeldatakse, et juhtimise alla kuulub ka reguleerimine. Selle standardi ingliskeelses tekstis mdeldakse
termini control gear all ménikord liiteseadist, mdnikord aga Uksnes juhtimisseadist.
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1 KASITLUSALA

See rahvusvaheline standard kasitleb jargmistele valgusdioodmoodulitele esitatavaid Gld- ja ohutusnéudeid:

— valgusdioodmoodulid ilma integreeritud liiteseadisteta, talittemiseks konstantsel pingel, konstantsel voolul
vOi konstantsel véimsusel;

— ballastseadist sisaldavad valgusdioodmoodulid talittemiseks alalis-toitepingel kuni 250 V véi vahelduv-
toitepingel kuni 1000 V sagedusega 50 Hz vdi 60 Hz.

MARKUS 1 Eraldi paiknevale liteseadisele esitatavad ohutusnduded on sitestatud standardis IEC 61347-2-13. Eraldi
paikneva liiteseadise toimivusnduded on satestatud standardis IEC 62384.

MARKUS 2  Néuded integreeritud liiteseadisega, lambisokliga varustatud valgusdioodmoodulitele (ballastseadist
sisaldavatele lampidele), mis on ette nahtud kasutamiseks vorgutoitelises Uldtarbevalgustuses, koos samasuguse sokliga
lampide asendamise vbéimalusega, on satestatud standardis IEC 60968 (olemasoleva véljaande muudatus vdi uue, laiema
kasitlusalaga valjaanne on arutusel).

Nouded integreeritud liiteseadisega, lambisokliga varustatud valgusdioodmoodulitele (ballastseadist sisaldavatele
lampidele), mis on ette ndhtud kasutamiseks mitte-vorgutoitelises Uldtarbevalgustuses, koos samasuguse sokliga lampide
asendamise vdimalusega, on arutusel.

MARKUS 3 Kui selle standardi nduded kéivad mélema valgusdioodmooduli liigi kohta, nii integreeritud liiteseadisega kui
ka ilma selleta, kasutatakse terminit moodul. Kui kasutatakse teminit valgusdioodmoodul Uksinda, méeldakse selle all ilma
integreeritud liiteseadiseta valgusdioodmoodulit.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vbimalike
muudatustega.

IEC 60598-1. Luminaires — Part 1: General requirements and tests

IEC 60417. Graphical symbols for use on equipment. Kéattesaadav
http://www.graphical-symbols.info/equipment

IEC 60838-2-2. Miscellaneous lampholders — Part 2-2: Particular requirements — Connectors for LED modules
IEC 61347-1:2007. Lamp controlgear — Part 1: General and safety requirements

IEC 61347-2-13:2006. Lamp controlgear — Part 2-13: Particular requirements for d.c. or a.c. supplied electronic
controlgear for LED modules

IEC 62471:2006. Photobiological safety of lamps and lamp systems
ISO 4046-4:2002. Paper, board, pulp and related terms — Vocabulary — Part 4: Paper and board grades and
converted products

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

Valgusdioodide ja valgusdioodmoodulite alal kasutatavate valjendite ja terminite kohta saab teavet tehnilisest
spetsifikatsioonist IEC/TS 62504, mis praegu on valjatéétamisel.

EE MARKUS 1 IEC/TS 62504:2011 (,General lighting — LEDs and LED modules — Terms and definitions*) iimus aastal
2011 ja on avaldatud ka eesti keeles (,Uldtarbevalgustus. Valgusdioodid ja valgusdioodmoodulid. Terminid ja maaratiused®).





